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1 afmet Wprowadzenie

Wprowadzenie

Szanowny kliencie,

zakpiona maszyna jest wysokiej jakosci produkty firmy Farmet a.s. Ceska Skalice.

Wygody a przede wszystkim zalety Twojej maszyny mozesz w petni wykorzysta¢ po doktadnym
przestudiowaniu instrukcji uzywania.

Numer fabryczny maszyny jest wybity na tabliczce znamionowej maszyny i zapisany w instrukgcji
uzywania (patrz charakterystyka maszyny ).Numer fabryczny maszyny podawaj zawsze, gdy zamawiasz czesci
zamienne potrzebne do ewentualnej naprawy. Tabliczka znamionowa jest umieszczona na gtéwnej ramie,
na lewej stronie zaczepu .

Czesci zamienne do tych maszyn nalezy uzywac tylko wedtug Katalogu czesci zamiennych wydanego
oficjalnie przez producenta Farmet s.a.Ceskd Skalice.

Mozliwosci wykorzystania maszyny

Maszyna SINGLECUT jest przeznaczona:

e Przyginanie i rozdrabnianie poplonéw
e Rozdrabnianie resztek pozniwnych po zbiorze roslin takich jak stonecznik, rzepak czy kukurydza

e (Czesciowe spulchnienie wierzchniej warstwy gleby

Charakterystyka maszyny:

Typ maszyny:
Numer fabryczny maszyny:
Wykonanie specjalne lub akcesoria:
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Farmet

Wprowadzenie

Tabliczka znamionowa maszyny SINGLECUT

" _» FARMET a.s.
1 7 s

€8*167 XXXXXXXXX
2 — /FARxxxxxxxxxxxx

Z’ _//715.80 kg
| _—»A-0:0kg

S~ »A-1:0kg

Jifinkova 276
Fa'rm et 552 03 Geska Skalice |
Y MADE IN CZECH REPUBLIC
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Farmet

Wprowadzenie

Obowigzkowa etykieta samoprzylepna 70 x 140 mm

( FARMETas. | Farmet iidss.. )
€8*167/XXXXXXXXX 'SINGLECUT SC600PS
FARXX:);(;;X;XXX o[ 2025] 18] 2025 sg:r:,gégll 1580 kg

avog 9ITIT2[TINER
tiew B
(| A0k B3 — = -|C€ tAL
1 Kategoria pojazdu zgodnie z rozporzadzeniem UE nr. 167/2013
2 Numer homologacji
3 Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)
4 Maksymalna dopuszczalna technicznie masa zatadowanego pojazdu
5 Maksymalne dopuszczalne obcigzenie pionowe w punkcie potaczenia
6 Dopuszczalne obcigzenie osi 1
7 Dopuszczalne obcigzenie osi 2
8 Dopuszczalne obcigzenie osi 3
9 Technicznie dopuszczalna masa holownicza dla kazdej konfiguracji podwozia / uktadu
hamulcowego pojazdu kategoriiRi S
10 Nazwa firmy, gtéwny opis i cel
11 | Waga catkowita
12 | Rok produkcji
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1 ar met Wprowadzenie

IDENTYFIKACJA OSI
Numer fabryczny watu osi i jego typ sa wydrukowane na tabliczce identyfikacyjnej

X - Tabliczka identyfikacyjna
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1 afmet Wprowadzenie

WAZNE
PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED UZYCIEM
ZACHOWAIJ NA PRzYSZt0SC
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1 afmet Wprowadzenie
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1 armet PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

1 PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

e Maszyna jest przeznaczona do przyginania i ciecia roslin poplonowych, ciecia resztek pozniwnych oraz
ewentualnego czesciowego spulchniania wierzchniej warstwy gleby. Inne zastosowania wykraczajace
poza okreslony cel sg zabronione

e QObstuge maszyny wykonuje tylko jedna osoba - traktorzysta.
e QObstuga maszyny ma zakazane uzywac maszyny w inny sposob, zwtaszcza:

e przewozenie 0séb i zwierzat na konstrukcji maszyny
e przewozenie brzemion na konstrukcji maszyny

e agregacja maszyny z innym urzadzeniem ciggnacym niz jest przedstawione w
rozdziale 8.1.
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Farmet

PARAMETRY KRANCOWE MASZYNY

1.1 Parametry techniczne

PARAMETRY

SC600PS

SC900PS

Szerokos¢ robocza

6 m (19,68 ft)

9 m (29,85 ft)

Szerokos¢ przy transporcie

2,4 m (7,87 ft)

Wysokosé przy transporcie

1,6 m (5,25 ft)

Catkowita dtugos¢ maszyny

4,1 m (13,45 ft)

6,8 m (22,31 ft)

Wydajnos¢ powierzchniowa

6 — 12 ha/godz
(14,8 — 29,65 ac/h)

9 — 18 ha/godz
(22,2 — 44,5 ac/h)

Ciggnik

75 kW
(100 HP)*

90 kW
(125 HP)*

Predkos¢ robocza

10 — 20 km/godz. (6,2 — 12,4 mph)

Max.predkos¢ transportowa

30 km/godz. (18,6 mph)

Max. stok

11(°)

Rozmiar pneu - transport

10.0/75 - 15,3 14PR

Cisnienie w pneu

450 kPa (65 Psi)

Waga maszyny

1 600 kg 2 500 kg
(3527 Ib) (5512 Ib)

* zalecane urzadzenie ciggnace, rzeczywista sita ciggu moze réznic sie znacznie w zaleznosci od gtebokosci
opracowania, warunkow glebowych, pochylenia gruntu, zuzycia organdéw roboczych i ich regulacji

1.2 Bezpieczenstwo

Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na bezposrednio grozaca niebezpieczna sytuacje, ktéra
A moze zakonczyc sie Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

é Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze zakonczy¢ sie

Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

Ten symbol ostrzegawczy zwraca uwage na sytuacje, ktéra moze zakonczy¢ sie mniejszym lub
@ srednim urazem. Zwraca rowniez uwage na niebezpieczne dziatania, ktére mogtyby prowadzic

do powstania zranienia.
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1 a,r met OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

2 OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

Maszyna jest wyprodukowana zgodnie z stanem techniki i przepisami bezpieczenstwa.
Przez to przy stosowaniu moze powstac niebezpieczenstwo zranienia uzytkownika lub
0s6b trzecich, uszkodzenia maszyny lub powstania innego rodzaju uszkodzen.

Maszyne mozna uzywaé tylko w niezawodnym technicznie stanie, zgodnie z jej
przeznaczeniem, ze swiadomoscig o potencjalnych zagrozeniach i zgodnie z instrukcjami
bezpieczenstwa instrukcji uzytkowania! !

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstatw w wyniku uzytkowania
maszyny niezgodnie z parametrami granicznymi maszyny oraz zaleceniami dotyczgcymi
uzytkowania maszyny . Ryzyko ponosi uzytkownik.

Natychmiast usung¢ usterki, ktére mogg niekorzystnie wptyngé na bezpieczenstwo!

Obstuge maszyny moze wykonywaé osoba powierzona eksploatatorem pod takimi
warunkami:

e musi posiadaé wazne prawo jazdy odpowiedniej kategorii,

e musi byé zapoznana z przepisami bezpieczenstwa pracy z maszyng i musi praktycznie
opanowac obstuge maszyny,

e maszyne nie moze obstugiwac osobal(y) nieletnia(e),

e musi zna¢ znaczenie znakéw bezpieczenstwa umieszczonych na maszynie.
Respektowanie tych znakéw jest wazne z uwagi na bezpieczng i niezawodna
eksploatacje maszyny

Konserwacje i naprawy serwisowe moze wykonywac tylko osoba:

e powierzona przez eksploatatora,

e posiadajgca wyksztatcenie w kierunku mechanicznym i znajgca naprawy podobnych
urzgdzen maszynowych,

e wykazujgca znajomos¢ przepiséw bezpieczeristwa pracy z maszyng,

e przy naprawie maszyny przylagczonej za traktorem musi posiadaé prawo jazdy
odpowiedniej kategorii.

Obstuga maszyny musi w trakcie pracy z maszyng i w trakcie transportu maszyny
zapewni¢ bezpieczenstwo innych oséb.

Podczas pracy maszyny na polu lub przy transporcie operator musi obstugiwa¢ maszyne z
kabiny traktora.

N Obstuga moze wchodzi¢ na konstrukcje maszyny tylko wtedy, kiedy maszyna jest w
@ bezruchu i przy jej zablokowaniu przeciw ruchu i tylko z nastepujgcych powoddéw:

e ustawienie czesci roboczych maszyny,

e naprawa i konserwacja maszyny,

o Podczas wchodzenia na maszyne nie nalezy stawa¢ na watach, talerzach lub innych

A obracajacych sie czesci. Moze sie otoczy¢ i moze to by¢ przyczyng bardzo powaznych
obrazen.

@ o Jakiekolwiek zmiany ewent. przerdbki na maszynie mogg by¢ wykonane tylko z pisemng

zgoda producenta. Za ewentualne szkody powstate w wyniku niedostosowania sie do tej

zasady producent nie niesie odpowiedzialnosci. Maszyna musi by¢ wyposazona w
odpowiednie akcesoria, wraz z oznaczeniem bezpieczedstwa. Wszystkie znaki
ostrzegajace i znaki bezpieczenstwa muszg by¢ caty czas czytelne i na swoich miejscach.
W przypadku uszkodzenia lub straty muszg by¢ te znaki natychmiast odnowione.

Przy pracy z maszyng obstuga musi mie¢ kiedykolwiek do dyspozycji Instrukcje uzywania
z zasadami bezpieczenistwa pracy.
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1 a.r met OGOLNE ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

A N Obstuga nie moze przy uzywaniu maszyny konsumowaé: alkohol, leki, srodki
halucynogenne, ktére obnizajg zdolno$¢ koncentracji i koordynacji. Jezeli obstuga musi
uzywac leki przepisanych przez lekarza lub uzywa leki w wolnej sprzedazy, musi by¢
informowana przez lekarza, czy w takich okolicznosciach jest zdolna odpowiedzialnie i
bezpiecznie obstugiwac¢ maszyne.

Pomoce ochronne:

@ Do uzytkowania i konserwacji nalezy uzywac:

e obciste ubranie

e rekawice ochronne i okulary do ochrony przeciw
kurzowi i ostrym czesciom maszyny.
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1 armet PRZEWOZ MASZYNY SRODKAMI TRANSPORTU

3 PRZEWOZ MASZYNY SRODKAMI TRANSPORTU

e Srodki transportu przeznaczone do transportu maszyny muszg mie¢ no$no$¢ wtasng minimalnie
zgodng z wagy przewozonej maszyny. Catkowita waga maszyny znajduje sie na tabliczce
informacyjnej.

e Rozmiary transportowanej maszyny wraz z S$rodkiem transportu musza spetnia¢ aktualne
przepisy dotyczgce przewozu po komunikacjach lgdowych (rozporzadzenia, ustawa).

e Przewozona maszyny do srodka transportu musi by¢ umocowana zawsze tak, aby nie mogto
dojs¢ do jej samowolnego uwolnienia.

e Przewoznik odpowiada za szkody wyrzadzone przez uwolnienie maszyny, niepoprawnie lub
niedostatecznie umocowanej maszyny do srodka transportu.

15 | 47



1 armet MANIPULACJA Z MASZYNA URZADZENIEM DZWIGOWYM

4 MANIPULACJA Z MASZYNA URZADZENIEM DZWIGOWYM

A

e Urzadzenie diwigowe przeznaczone do manipulacji z maszyng muszg posiada¢ nosnosc
wtasng minimalnie zgodng z wagg manipulowanej maszyny.

e Umocowanie maszyny w celu manipulacji moze by¢ wykonane tylko na miejscach do tego
przeznaczonych i oznaczonych tabliczkami samo klejgcymi przedstawiajgcymi ,tancuszek”.

—
—_——

e Maszyne nalezy mocowad (zawiesza¢) w miejscach do tego przeznaczonych, zakazane jest
poruszanie sie w przestrzeni mozliwej manipulacji maszyny.

e Tabela orientacyjnej wagi czesci w zaleznosci od mozliwego wariantu zatadunku:

SC600PS SC900PS
DYSZEL HOLOWNICZY 150 kg (330 Ib) 170 kg (375 Ib)
RAMA CENTRALNA 160 kg (353 Ib) 180 kg (397 Ib)
RAMA BOCZNA 190 kg (419 Ib) 350 kg (772 Ib)
RAMA CENTRALNA + WAL 460 kg (1 014 Ib) 480 kg (1 058 Ib)
RAMA BOCZNA + WALY 490 kg (1 080 Ib) 870 kg (1 918 Ib)
WAL CENTRALNY 300 kg (661 Ib) 300 kg (661 Ib)
WAL BOCZNY 300 kg (661 Ib) 360 kg (794 Ib)
WAL BOCZNY SKRAJNY - 160 kg (353 Ib)
CAtA MASZYNA BEZ WALtOW 690 kg (1521 1b) | 1050 kg (2 315 Ib)
CALA MASZYNA 1600 kg (3527 Ib) | 2500 kg (5 512 Ib)
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1 armet ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

5 ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

Ostrzegawcze tabliczki bezpieczenstwa stuzg do ochrony obstugi.

Ogdlnie obowigzuje:

Przestrzegaj ostrzegawczych tabelek bezpieczerstwa.
Wszystkie srodki bezpieczenstwa obowigzujg rdwniez pozostatych uzytkownikdéw.

Przy uszkodzeniu lub zniszczeniu wyzej przedstawionych "TABLICZEK BEZPIECZENSTWA "
umieszczonych maszynie, OBStUGA POWINNA TABLICZKE WYMIENIC NA NOWA,

Pozycja, wyglad i doktadne znaczenie roboczych tabelek bezpieczeistwa na maszynie sg okreslone w
nastepujacych tabelkach i na rysunku (rys. 1).

TABELKA OSTRZEGAWCZA POZYCJA NA

BEZPIECZENSTWA TEKST MASZYNIE

Przed manipulacja z maszyng starannie
przeczytaj instrukcje uzywania.

W trakcie obstugi przestrzegaj instrukcji i P 1 H
przepisow bezpieczenstwa dotyczacych
eksploatacji maszyny.

Przy przytaczaniu lub odfaczaniu nie wstepuj
miedzy traktor i maszyne, réowniez do tej P 2 H
przestrzeni nie wstepuj jezeli traktor i maszyna

nie sy w bez ruchu i nie jest wytgczony silnik.

=

Wytrwaj poza zasiegiem kompletu traktor
maszyna rolnicza jezeli jest silnik traktora w P 6 H
biegu.

Przed rozpoczeciem transportu maszyny nalezy

boczne ramy zabezpieczy¢ przed otwarciem P 13 H
ciegtem pofaczeniowym.

Przy sktadaniu bocznych ram nie siegaj do
przestrzeni sktadania maszyny. P 20 H
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ROBOCZE TABELKI BEZPIECZENSTWA

Jazda i przeprawa na konstrukcji maszyny jest
surowo zakazana. P 37 H

Nalezy zabezpieczyc maszyne przed

niechcianym uruchomieniem poprzez P 52 H

ustawienie na elementy robocze lub podnosnik.

Rys. 1 - Umieszczenie tabliczek bezpieczenstwa na maszynie

P13H

P20H ;
P37H

o P37H
T P52H

P37H
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1 armet OPIS

6 OPIS

SINGLECUT jest konstruktywnie rozwigzany jak ciggniety.

Maszyna sktada sie z zaczepu z uchem do holowania za gérny zaczep pietrowy ciggnika lub za dolny za-
czep ciggnika, podpory z mechanizmem $rubowym obrotowo zamocowanej do ramienia zaczepowego (tylko
w przypadku modelu SC600PS), ttoczyska do przestawiania maszyny w pozycje roboczg i transportowg, ramy
srodkowej oraz ramion bocznych. Zaczep jest obrotowo potgczony z ramg srodkowa za pomocg sworznia i
ttoczyska. Ramiona boczne z kotami jezdnymi sg obrotowo zamocowane do ramy srodkowej za pomocga
sworzni i ciegna kinematycznego. W pozycji transportowej ramiona boczne sg zabezpieczone przed rozsunie-
ciem tgczacym je ciegnem. Elementami roboczymi maszyny sg waty tngce o $rednicy @530 mm, zamocowa-
ne do ramy srodkowej i bocznych za pomocg tozysk w obudowach (patrz rys. 2, 3).

Rys. 2 - Gtowne czesci maszyny SC600PS

1 — dyszel 4 —rama lewa 7 — oporowy podnosnik
2 — kinematyczne ciegto 5 —rama prawa
3 —rama $rodkowa 6 — ciegto taczace
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1 armet OPIS

Rys. 3 - Gtowne czesci maszyny SC900PS

1 — dyszel 4 —rama lewa
2 — kinematyczne ciegto 5 —rama prawa
3 —rama srodkowa 6 — ciegto tgczace
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1 armet OPIS

6.1 Uktad oswietlenia

Uktad elektryczny jest przystosowany do napiecia 12 V DC
LZ KL LP
( ‘

PZ \ KP PP

SYMBOL NAZWA

A Gniazdo 7-stykowe (ISO 1724)
LP Lampa przednia lewa

PP Lampa przednia prawa

KL Lewy “kontroler”

KP Prawy “kontroler”

Lz Lampa tylna lewa

Pz Lampa tylna prawa

A: Oznaczenie podtgczenia 7-stykowego gniazda (ISO 1724)

NUMER OZNACZE- | FUNKCIA
NIE
1 L Lewy wskaznik
2 54G -
3 31 Uziemienie
4 R Prawy wskaznik
5 58R Tylne prawe $wiatto
6 54 Swiatto hamowania
7 58L Tylne lewe Swiatto
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OPIS

Poz. Lokalizacja elementdw instalacji elektrycznej

Lewe tylne swiatto

Prawe tylne swiatto

Przednia tablica ostrzegawcza

Tylna tablica ostrzegawcza

|l |l W N]| -

Tylna tablica ostrzegawcza (EHK OSN 69). Ptyta wystepuje tylko w maszynach bez
homologacji europejskiej.

6 Przednie biate $wiatto z odbtysnikiem
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1 armet MONTAZ MASZYNY U KLIENTA

7 MONTAZ MASZYNY U KLIENTA

o -

Montaz maszyny musi eksploatator wykonywaé wedtug instrukcji producenta, najlepiej
wspotpracujac z fachowym technikiem serwisu okreslonym przez producenta.

Po ukoniczeniu montazu maszyny eksploatator musi wykonaé prébe dziatania wszystkich
montowanych czesci.

Eksploatator musi zapewni¢, aby manipulacja z maszyng za pomocg urzadzenia dzwigowego przy
jej montazu byta w zgodzie z rozdziatem ,,4“.
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1 armet WPROWADZENIE DO EKSPLOATACII

8 WPROWADZENIE DO EKSPLOATACII

A e Woczesdniej niz maszyne przewezmiesz, wyprébuj i skontroluj, czy podczas przewozu nie doszto
do uszkodzenia i czy byty dostarczone wszystkie czesci znajdujace sie w dowodzie dostawy.

e Przed wprowadzeniem maszyny do eksploatacji uwaznie przeczytaj instrukcje uzywania,
zwilaszcza rozdziatu 1- 5. Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia, nalezy zapoznal sie z
elementami sterujagcymi i catkowitym dziataniem.

e W trakcie pracy z maszyng przestrzegaj nie tylko zasad tej instrukcji ale i ogdlnych przepiséow
bezpieczenstwa pracy, ochrony zdrowia, przeciwpozarowych i transportowych srodkow
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska naturalnego.

e Operator musi, przed kazdym uzyciem (wprowadzeniem do eksploatacji), maszyne sprawdzié
pod wzgledem kompletnosci, bezpieczenstwa, higieny, bezpieczenstwa pozarowego,
bezpieczenstwa ruchu i ochrony srodowiska. Maszyna wykazujgca objawy uszkodzenia nie
moze by¢ oddana do uzytku.

e Agregacje maszyny z traktorem wykonuj na rownej i twardej powierzchni.
e Przy pracy na stokach przestrzzegaj najmniejszej dostepnosci stoku TRAKTOR-MASZYNA.

e Przed wiaczeniem silnika traktora skontroluj, czy w prestrzeni roboczej kompletu nie znajduje
sie zadne zwierze czy osoba i nacisnij ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

e QOperator jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw technicznych i zasad bezpieczenstwa
przedstawionych przez producenta.

e Operator jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo i za wszystkie szkody spowodowane przez
dziatanie ciggnika i podtgczonej maszyny.

e Obstuga przy pracy z maszyng jest zobowigzana do przestrzegania gtebokosci i szybkosci pracy,
okreslonych w instrukcji obstugi w rozdziale 1.1.

e Obstuga powinna, przed wyjsciem z kabiny traktora, opusci¢ maszyne na ziemie i zabezpieczy¢
zestaw przed ruchem.
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8.1 Agregacja z traktorem

e Maszyna moze by¢ przytgczona tylko do traktora, ktérego ciezar ogdlny jest zgodny lub wyzszy
niz catkowita masa dotgczonej maszyny.

e Urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko do ciggnika o mocy zalecanej przez producenta.

e Obstuga maszyny musi przestrzega¢ wszystkich ogdlnie waznych przepiséw bezpieczenstwa
pracy, ochrony zdrowia, srodkow przeciwpozarowych i ochrony srodowiska naturalnego.

e Operator moze podtaczyé maszyne wytgcznie do traktora, ktéry jest wyposazony w tylny zaczep
kondygnacyjny.

e Do zacigzenia osi uzywaj tylko ciezarki stanowione przez producenta traktora.

e Ciagnik odpowiedni do pracy z maszyna:

Moc silnika traktora dla maszyny SC600PS 75 kW (100 HP)
Moc silnika traktora dla maszyny SC900PS 90 kW (120 HP)
@ otwory wielostopniowego @40 mm (1,57 in)

(gbérnego) zaczepu i oka osi

Wymaganie dozwolona wysokosé 550 - 750 mm (21,6-29,5 in)
dotyczace urzadzenia | wielostopniowego zaczepu od
pociggowego ptaszczyzny ciggnika
traktora (zaczep)
@ otworu dolnego zaczepu ucha @40 mm (1,57 in)
dyszla (zgodnie z konfiguracja) 51 mm (2 in)

%71 mm (2,8 in)

Cisnienie w uktadzie min.125 bar (1813Psi)
Obwdd sktadania — max.200 bar (2900Psi), 2szt. gniazd
szybkoztacza ISO 12,5

Uktad hydrauliczny
traktora

e Agregowana maszyna musi by¢é mechanicznie zabezpieczona przed ruchem = Opony
przytaczanej maszyny muszg by¢ oparte na klinach.

e Maszyne podtgcz do gérnego wielostopniowego zaczepu lub haku dolnego zaczepu traktora.

e Wysokos¢ dyszla maszyny SC600PS alezy ustawic¢ za pomoca podnosnika tak, aby byta zgodna z
wysokoscig zaczepu traktora.

e Podfacz uktad hydrauliczny maszyny do uktadu hydraulicznego traktora. Do podtaczenia uktadu
hydraulicznego maszyny do traktora uzyj wtyczki maszyny do gniazdek traktora tego samego
typu szybkoztgcza.

e Szybkoztacze maszyny do przechylenia maszyny do pozycji roboczej WTYCZKA Z BIAtA OStONA
zasun do gérnego gniazdka uktadu traktor.

e Szybkoztgcze maszyny do przechylenia maszyny do pozycji transportowej WTYCZKA 2
NIEBIESKA OStONA zzasun do dolnego gniazdka uktadu traktora.

e Woysokos¢ dyszla maszyny SC900PS nalezy ustawic¢ za pomocg hydrauliky tak, aby byta zgodna z
wysokoscig zaczepu traktora.

e Po podtgczeniu maszyny SC600PS do gdérnego zaczepu etazowego ciggnika nalezy przesungé
podnosnik do ,,POZYCJI 2“ (zobacz rys 4).

A Przy podigczaniu w przestrzeni miedzy traktorem i maszyng nie moga znajdowac sie zadne
osoby.
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Rys. 4 - Pozycje podnosnika na CSC600PS

Pozycja 1 Pozycja 2

SPECYFIKACJA OLEJU HYDRAULICZNEGO

Obwadd hydrauliczny maszyny jest fabrycznie napetniony olejem:

Poziom wydajnosci: APl GL 5; SAE 10W-30; SAE 80

Specyfikacja producentow:

ALLISON C4; CATERPILLAR TO-4; VOLVO VCE WB 101; 97303 JONH DEERE 20C/20D ZF TE-ML 03E/05F/
06E/06F/06K/17E/21F

PARKER DENISON HF-0/HF-1/HF-2 New HOLLAND NH 420A/410B MASSEY FERGUSON M1135/M1141/
M1143/ M1145

KUBOTA UDT Fluid CASE IH MS-1204/MS-1206/ MS-1207/MS-1209 FORD M2C134D M2C86B/C CNH MAT
3525/ MAT3526

SPERRY VICKERS/EATON M29508S,1-280-S SAUER SUNDSTRAND(DANFOSS) Hydro Static Trans fluid; CASE
CNH MAT 3540(CVT), Claas(CVT), AGCO CVT; ML200, Valtra G2-10(XT-60+)
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8.2 Hydraulika maszyny

e Hydraulike nalezy podfaczy¢ tylko wtedy, gdy uktady hydrauliczne maszyny i traktora
(agregatu) sg w stanie bez cisnienia.

e Uktad hydrauliczny jest pod wysokim cisnieniem. Nalezy regularnie sprawdzac¢ nieszczelnosci i
natychmiast usungé ewidentne uszkodzenia wszystkich przewodéw, wezy i ztgcz gwintowych.

e Podczas wyszukiwania i usuwania nieszczelnosci, nalezy uzywac tylko odpowiednich narzedzi.

e Aby podtgczy¢ uktad hydrauliczny zestawu maszyny do ciggnika nalezy uzy¢ wtyczki (na
maszynie) i gniazda (na traktorze) szybkoztacza tego samego typu. Podtaczenie szybkoztgczy
maszyny do uktadéw hydraulicznych ciggnika nalezy wykonac tak, aby rozktadanie maszyny
NIEBIESKA | BIALA OStONA PRZECIWKURZOWA byty na jednym uktadzie sterowania.

e Otwodrz zawdr kulowy w celu zabezpieczenia pozycji transportowej, tj. wysokos¢ watu wobec
pozycji poziomej maszyny w czasie transportu. (zobacz rys. 5) (Tylko przy maszynie SC900PS)

e Przed otwarciem zaworu kulowego, nalezy upewnic sie, ze w ttoku nie ma cisnienia.

Rys. 5 - Zawor kulowy ttoka rozktadania maszyny

1 2

1 - otwarty
2 — zamkniety
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Schemat hydrauliczny SC600PS

||IITI'I7I>IIIII 111

AXall)

1 — Sterownicza rozdzielnica traktora
2 — Hydrauliczne szybko-ztgczki
3 — Cylinder hydrauliczny obstugi sktadania

Schemat hydrauliczny SC900PS

AXO

1 — Sterownicza rozdzielnica traktora

2 — Hydrauliczne szybko-ztgczki

3 — Kurek zamykajacy

4 — Cylinder hydrauliczny obstugi sktadania
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8.3 Wprowadzenie do pozycji robocze;j

SC600PS
1- Ciegto taczgce obréci¢ do POZYCJI ROBOCZEJ.

2 — Zachowujac zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zacza¢ cofa¢ maszyng tak dtugo, az ramy boczne
0siggna stan roztozony.

3 - Za pomocg dzwigni obwodu hydraulicznego roztozy¢ maszyne do pozycji robocze;j.

Zabronione jest przetgczanie maszyny do pozycji roboczej na stoku.
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SC900PS

1- Otworzy¢ zawor kulowy zabezpieczajgcy pozycje transportowa.
2 — Podpore obréci¢ do pozycji roboczej.
3 - Ciegto faczace obrdéci¢ do POZYCJI ROBOCZEJ Tylne tarcze obrdci¢ do pozycji roboczej..

4 —  Zachowujac zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zaczaé cofa¢ maszyng tak dtugo, az ramy boczne
0siggng stan roztozony.

5—  Za pomocg dzwigni obwodu hydraulicznego roztozy¢ maszyne do pozycji roboczej. Obwdd
hydrauliczny przetaczy¢ do pozycji ptywajace;j.

Zabronione jest przetgczanie maszyny do pozycji roboczej na stoku.

ATTTTTTITCIT [TFTTe

—
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8.4 Wprowadzenie do pozycji transportowej

e Maszyne oczysé z nieczystosci.
e (Czesci hydrauliczne kompletu maszyny, ktére sg pod cisnieniem jest zakazane demontowac.

e Olej hydrauliczny, ktory przeniknie pod wysokim cisnieniem do skory, spowoduje ciezkie
poranienie i dlatego nalezy natychmiast kontaktowac lekarza.

Aby nie dopusci¢ do niezamierzonego lub spowodowanego przez obce osoby (dzieci,
A pasazerowie) ruchu hydrauliki, rozdzielnie sterowania na ciggniku musza by¢ podczas jego nie
uzywania zabezpieczone lub zablokowane lub w pozycji transportowe;.
SC600PS

1- Za pomoca dzwigni sterowania obwodu hydraulicznego traktora obréci¢ maszyne na kofa jezdne.

2 — Zachowujac zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zacza¢ jecha¢ maszyng do przodu tak dtugo, az
ramy boczne osiggna stan ztozony.

3 — Ciegto taczace ram bocznych obroci¢ do POZYCJI TRANSPORTOWEJ.

TIIIITATIT] )
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SC900PS

1- Za pomoca dzwigni sterowania obwodu hydraulicznego traktora obréci¢ maszyne na kofa jezdne.

2 — Zachowujac zalecenia dotyczace bezpieczenstwa zacza¢ jecha¢ maszyng do przodu tak dtugo, az
ramy boczne osiggna stan ztozony.

3 - Ciegto faczace ram bocznych obréci¢ do POZYCJI TRANSPORTOWEJ Tylne tarcze obréci¢ do pozycji
transportowe;.

4 — Podpore ttoka obrdci¢ do pozycji transportowe;j.
5— Za pomocg obwodu hydraulicznego oprzeé czoto ttoka o podpore.
6 — Zamknac¢ zawér kulowy zabezpieczajacy pozycje transportowa.

Zabronione jest przetgczanie maszyny do pozycji roboczej na stoku.

IITITITRTII

32|47



Farmet PRZEPRAWA MASZYNY PO KOMUNIKACJACH LADOWYCH

9 PRZEPRAWA MASZYNY PO KOMUNIKACJACH LADOWYCH

e Zawor kulowy, ktéry zabezpiecza pozycje transportowg, tzn. wysokos¢ watu wobec pozycji
poziomej maszyny w czasie transportu musi by¢é zamkniety (zobacz rys. 5). (Obowigzujace dla
maszyny SC900PS).

e Ciegto tgczace zapewniajace wzajemna pozycje bocznych ram musi by¢ zabezpieczone.

e Maszyna musi by¢ wyposazona w ostony z oznaczeniem kontur, dziatajgce oswietlenie i tylnym
oznaczeniem dla pojazdéw jadacych powoli (wedtug EHK nr 69). Ptyta wystepuje tylko w
maszynach bez homologacji europejskiej.

e QOswietlenie musi by¢ na komunikacjach wprowadzone do dziatania.

e Traktor musi by¢ wyposazony w specjalne urzadzenie Swietlne koloru pomaranczowego, ktére
musi by¢ przy eksploatacji na komunikacji wprowadzone do eksploatacji.

e Maksymalna predkos¢ transportowa na drogach publicznych z homologacja europejskg 30 km/
hod (18,6 mph) , bez homologacji europejskiej 20 km/godz. (12,4 mph).

e Przy przewozie maszyny po komunikacjach lgdowych obstuga musi przestrzegac¢ aktualnej
ustawy i rozporzadzenia, ktére sie tym zajmujg i ktdre uscislajg zwigzek zacigzenia osi traktora
w stosunku do predkosé przewozu.

e Przy przewozie po komunikacjach lgdowych obstuga powinna z uwagi na rozmiary maszyny, by¢
ostrozna.

A Zakaz przewozenia podczas stabej widocznosci!

Rys. 6 - Ciegto tgczenia bocznych ram

1 — odbezpieczone
2 — zabezpieczone
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Kontrola nakretek na osi transportowej

e Do kontroli poluzowanych nakretek stuzy plastikowa strzatka tzw. ,Check Point“, ktéra szybkim
spojrzeniem pozwala zobaczy¢ stan nakretek, czy sg poluzowane czy nie.

e Przed jazdg nalezy zawsze skontrolowac stan Check Point.

e Jedli strzatki nie sg naprzeciwko siebie, konieczne jest dokrecenie nakretek két do wymaganego
momentu dokrecania i nasuniecie Check Point strzatkami naprzeciwko siebie, jak pokazano na zielonym
obrazku.

Momenty dokrecania dla nakretek osi:

e M18x1,5-265Nm
e M20x1,5-343 Nm
M22x1,5 - 440 Nm

Niebezpieczenstwo — nakretki két sg

Poczatkowa nastawienie punkt —punkt
poluzowane!
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10 KONSERWACIJA | NAPRAWY MASZYNY

A Przestrzegaj zalecen dotyczacych bezpieczenstwa konserwacji.

e W przypadku, gdy jest niezbedne spawanie przy naprawach i maszyna musi by¢ podtgczona do
ciggnika, traktor musi mie¢ odtgczone kable od akumulatora i alternatora.

e Sprawdz dociggniecie srub montazowych i innych potgczen na maszynie przed kazdym
uzytkowaniem maszyny, a potem na biezaco.

e Na biezgco kontrolowaé zuzycie czesci robocze maszyny, ewentualnie wymieni¢ zuzyte czesci
robocze na nowe.

e Ustawianie, czyszczenie i smarowanie maszyny mozna wykonywac tylko w stanie bezruchu
maszyny (tzn. maszyna stoi i nie pracuje).

e Przy pracy na uniesionej maszynie uzywaj odpowiednich urzadzen podpierajacych na
oznaczonych miejscach lub na miejscach do tego odpowiednich.

e Przy ustawianiu, czyszczeniu, konserwacji i naprawie maszyny musisz zabezpieczy¢ te czesci
maszyny, ktére mogtyby by¢ zagrozeniem dla obstugi - spadniecie lub inny ruch.

e Do zamocowania maszyny przy manipulacji za pomocga urzadzenia podnoszacego uzyj tylko te
miejsca, ktdre sg oznaczone samo klejgcymi nalepkami ze znakiem tancucha zobacz—=G-S-.

e Przy usterce lub uszkodzeniu natychmiast wytgcz silnik traktora i zabezpiecz silnik przed
powtdérnym wtgczeniem, maszyne zabezpiecz przed poruszeniem sie = dopiero potem mozesz
usung¢ usterke.

e Podczas napraw obwoddéw hydraulicznych maszyna musi by¢ zabezpieczona przed ruchem i
roztozona lub potozona na przednim wale (SC900PS), albo potozona na nodze podnosnika
(SCe00PSs).

e Przy naprawach maszyny uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych, odpowiednich narzedzi i
ochronnych pomocy.

e Regularnie kontroluj cisnienie w pneumatykach osi maszyny i ich stan. Ewentualne naprawy
pneumatyk wykonuj w odpowiednim warsztacie.

e Maszyne utrzymuj w czystosci.

Cylindry hydrauliczne (trzony) i tozyska nie nalezy czysci¢c wysokocisnieniowym urzadzeniem
@ czyszczacym lub bezposredniego strumieniem wody. Uszczelki oraz tozyska sg na wysokim
ciSnieniem wodoszczelne.
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10.1 Stosowanie podktadek dystansowych

Podkfadki dystansowe stuzg do definiowania tolerancji produkcyjnych. Dlatego nie zawsze moga byc
stosowane.

* Przymocuj zabudowane tozyska do watéw
e Wsun wat z fozyskami pomiedzy boczne $ciany ramy i ocen, czy uzyé PODKEADEK DYSTANSOWYCH

1 — Podkfadki dystansowe 1 — Sciany boczne

2 — Podktadki dystansowe

3 —tozysko zabudowane

4 — Czop watu

5-Sruba

Parametr "X" = czy tu powstaje luka?
TAK= Uzyj podktadki dystansowej

NIE = Nie uzywaj podktadki
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10.2 Wymiana zuzytych nozy watu

Podczas wymiany ostrzy zawsze nalezy przestrzegaé przepisow i zasad bezpieczeristwa.

Wymiane ostrzy wykonywac¢ wytgcznie na stabilnym, réwnym podtozu oraz przy
wytaczonej i unieruchomionej maszynie.

Obrdci¢ wat z uszkodzonym ostrzem tak, aby umozliwi¢ jego wymiane.

Jesli konieczna jest wymiana duzej liczby ostrzy, zdemontowac wat z maszyny i wykonac¢
wymiane w warsztacie serwisowym.

Zachowac orientacje ostrza na wale! Wszystkie waty nie sg takie same!

A

TYLKO WAL VZ00065974 (SC900PS)

—L
[

I ™

f o

POZOSTALE WALY (SC900PS+SC600PS)

RN
j\
|
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11 PLAN KONSERWACUCII

PLAN KONSERWACII

przeprowadzaj planowanga konserwacje zgodnie z instrukcja:

Konserwacja

Codzien- | Ixw Przed Po Interwat
nie (w tygodniu | sezonem sezonie | czasowy
sezonie)

Ogodlnie maszyna

e Wizualna kontrola maszyny

e Monitorowanie niepozgdanych dzwiekow,
wibracje i nadmiernego zuzycia

X

e Kontrola kluczowych weztéw: czopdw,
tozysk, cylindréw, organéw roboczych

X X

e QOczyszczenie maszyny

e Najlepiej przechowywa¢ maszyne pod
dachem

e Zapisa¢ date uruchomienia maszyny /
rozpoczecia sezonu (ha)

X
X

e Kompleksowy przeglad

e Kontrola ramy

X X

Nie czysci¢ cylindrow hydraulicznych, tozysk, czesci
elektrycznych lub elektronicznych za pomocg myjki
wysokocisnieniowej lub bezposredniego strumienia
wody. Uszczelki i tozyska nie s3 wodoodporne pod
wysokim ci$nieniem.

Uktad hydrauliczny

Sprawdz dziatanie, szczelnosci, mocowania i
Scieranie wszystkich elementéw hydraulicznych

i wezy

X X

Weze hydrauliczne - wymiana:

e Uszkodzony pfaszcz zewnetrzny weza
(uszkodzony mechanicznie lub spuchniety)

e Woyciek cieczy (szczegdlnie na koncéwce)

e Wybrzuszenia lub pecherze na wezu

e Zdeformowana lub skorodowana koncéwka

e Poluzowana koncéwka - waz sie obraca

X X

Weze hydrauliczne - wymiana:

® Przekroczona zywotnos$¢ weza

6 lat
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| | I | I
111 ZAPOBIEGANIE oznacza wyeliminowanie problemu w
zaplanowany, poza sezonem bezstresowy sposob i
wygodnie, zanim pojawi sie problem wtdrny, wypadek
lub zagrozenie dla zdrowia.
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PLAN KONSERWACII

przeprowadzaj planowanga konserwacje zgodnie z instrukcja:

Konserwacja Codzien- | Ixw Przed Po Interwat
nie (w tygod- sezo- sezonie czasowy
sezonie) | niu nem

Potaczenia srubowe

Kontrola wzrokowa potgczen srubowych i
hydraulicznych, dokreci¢ luzne potaczenia x x
odpowiednim momentem dokrecania (tab.

Momentow dokrecania

Ucho holownicze - kontrola, ewentualne

dokrecenie ﬁ

M 16 — 10.9. - 300 Nm
M 20 — 10.9. - 560 Nm

K
b

Kota - dokreci¢ wszystkie nakretki kot

X
X

e Poraz pierwszy po 10 godzinach pracy

e Po wymianie kota po 10 godzinach pracy

M 18 x 1,5-300 Nm
M 20 x1,5-400 Nm
M 22 x1,5-500 Nm

Kontrola cisnienia w oponach

19.0/45-17 144 A8

ci$nienie 280 kPa x x

19.0/45-17 148 A8
cisnienie 330 kPa

19.0/45-17 152 A8
ci$nienie 390 kPa

19.0/45-17 157 A8
ciSnienie 475 kPa

O¢$ transportowa

tozyska osi transportowej - kontrola i regulacja
luzu (praca w warsztacie) x

111 ZAPOBIEGANIE oznacza wyeliminowanie problemu w zaplanowany,
poza sezonem bezstresowy sposob i wygodnie, zanim pojawi sie problem
wtorny, wypadek lub zagrozenie dla zdrowia.
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PLAN KONSERWACII

przeprowadzaj planowanga konserwacje zgodnie z instrukcja:

Konserwacja

Codzien-
nie (w
sezonie)

Ixw
tygodniu

Przed
sezonem

Po
sezonie

Interwat
czasowy

Przewody elektryczne

Kontrola pod katem uszkodzen, ewentualnie
wymiana

X

X

Urzadzenia zabezpieczajgce

Oswietlenie i ptyty bezpieczenstwa - kontrola
stanu, dziatania i czystos¢

X

Etykiety ostrzegawcze i bezpieczenstwa -
kontrola obecnosci i czytelnosé

X | X

Plan smarowania maszyny

Przegub dyszla / ucho zaczepowe - smar
plastyczny

tozyska osi - smar plastyczny z zawartoscia
litu - kontrola, ewentualne uzupetnienie

X
X

Po sezonie

Cafa maszyna

e Przeprowadzi¢ przeglad posezonowy i czyszczenie; nie spryskiwac plastikowych czesci olejem ani

podobnymi srodkami

e Spryskac ttoczyska cylindréw hydraulicznych odpowiednimi Srodkami antykorozyjnymi

e SprawdZ stabilno$¢ wszystkich potfaczen srubowych i wtykowych (zobacz tabela momentéw

dokrecania)

e Skontrolowac uszkodzenia przewoddw elektrycznych i ewentualnie je wymienic

e Zabezpieczy¢ maszyne przed ruchem klinami

111 ZAPOBIEGANIE oznacza wyeliminowanie problemu w zaplanowany,
poza sezonem bezstresowy sposdb i wygodnie, zanim pojawi sie problem
wtoérny, wypadek lub zagrozenie dla zdrowia.
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1 GT met ULOZENIE MASZYNY

12 ULOZENIE MASZYNY

Odstawienie maszyny na dtuzszy czas:

e Maszyne odstaw, jezeli to mozliwe tak pod dach.
e Maszyne odstaw na rowng i trwatg powierzchnie z dostateczng nosnoscia.

e 7 maszyny przed jej utozeniem usun nieczystosci i zakonserwuj tak, aby podczas utozenia nie
doznata maszyna uszkodzen. Specjalng uwage zwrd¢ na wszystkie oznaczone miejsca
smarowania i prawidtowo je posmaruj wedtug planu smarowania.

A Zabezpiecz maszyne przed dostepem osob nieupowaznionych.

42|47



1 ar met PLAN SMAROWANIA MASZYNY

13 PLAN SMAROWANIA MASZYNY

* Przy konserwacji maszyny i jego smarowaniu konieczne jest przestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa.

MIEJSCE SMAROWANIA INTERWAL SRODEK SMARUJACY

Codziennie, zawsze przed
rozpoczeciem pracy z maszyna.

Zawsze po ukoriczeniu pracy przy Smar plastyczny
Czopy (tylko CV500/9m) | rys. 7 uktadaniu maszyny. KP2P-20 Likx
Zawsze przed utozeniem maszyny zgodnie ze DIN 51 502

(okres, gdy maszyna jest utozona i
nie pracuje).

h

Rys. 7 - Smarowanie czopu

A Postepowanie ze srodkami smarowymi:

e Chroni sie przed bezposrednim kontaktem z olejami przez uzywanie rekawic lub
ochronnych kremow.

e Olejowe $lady na skorze smyj doktadnie cieptg wodg i mydtem.
e Nie czysc skory benzyng, olejem napedowym lub innymi rozpuszczalnikami.
e Olej jest trujacy. Jezeli zostat potkniety olej, natychmiast kontaktuj lekarza.

e Srodki smarowe nalezy chroni¢ przed dzieémi.
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1 armet OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

14 OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO

e Regularne kontroluj szczelno$¢ uktadu hydraulicznego.

e Hydrauliczne weze, ewentualnie inne czesci uktadu hydraulicznego, ktére wykazujg znaki uszkodzenia
prewencyjnie wymien lub napraw zanim dojdzie do uniku oleju.

e Kontroluj stan hydraulicznych wezy i wymieniaj. Czas zywotnosci wezy hydraulicznych odnosi sie i do
czasu ich sktadowania.

e Zolejamii smarami po uzyciu postepuj wedtug aktualnych rozporzadzen o odpadach.
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1 armet LIKWIDACJA MASZYNY PO UKONCZENIU ZYWOTNOSCI

15 LIKWIDACJA MASZYNY PO UKONCZENIU ZYWOTNOSCI

e Eksploatator przy likwidacji maszyny musi zabezpieczyé, aby byty od siebie rozréznione czesci stalowe
i czesci, w ktorych porusza sie hydrauliczny olej lub smar.

e (Czesci stalowe eksploatator musi rozcigc stosujac przepisy bezpieczeristwa i odda¢ do punktu zbioru
surowcéw wtérnych. Z pozostatymi czesciami nalezy postepowac wedtug aktualnych rozporzadzen o
odpadach.
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16 UStUGI SERWISOWE | WARUNKI GWARANCIJI

16.1 Ustugi serwisowe

Ustuge serwisowg zapewnia przedstawiciel handlowy, po konsultacji z producentem, ewentualnie bezpo-
srednio producent. Czesci zamienne potem za pomocg sieci sprzedazy przez poszczegdlnych sprzedawcow
po catej republice. Czesci zamienne uzywaj tylko wedtug katalogu czesci zamiennych wydanym oficjalnie
przez producenta.

16.2 Gwarancja

1. Producent udziela gwarancji na 12 miesigce na nastepujace czeéci maszyny. Jedli
W sprzedaz na rzecz klienta koAcowego zostanie niezwlocznie zarejestrowana wraz z
podaniem jego aktualnych danych kontaktowych, klient otrzyma przedtuzong gwarancje na
36 miesiecy. Gwarancja obowigzuje od dnia przekazania produktu uzytkownikowi
koncowemu (kupujgcemu). Rejestracji dokonuje sprzedajacy (przedstawiciel handlowy) za
posrednictwem internetowego portalu Méj Farmet. Po pomyslnej rejestracji klient koncowy
otrzyma dane dostepowe do portalu Mdj Farmet i zyska mozliwo$¢ korzystania ze
wszystkich jego funkgji.

2. Gwarancja obejmuje wady skryte, ktére pojawiag sie w czasie trwania gwarancji przy
poprawnym uzywaniu maszyny i przy speftnieniu warunkdéw przedstawionych w instrukgcji
uzywania.

3. Gwarancja nie obejmuje zuzywajacych sie czesci zamiennych, tzn. biezgce mechaniczne
zuzycie roboczych czesci zamiennych (redliczki, talerze, sprezyny wtdki, tozyska watéw itp.
4. Gwarancja obejmuje maszyne i pozostaje wazna nawet w przypadku zmiany wtasciciela.
Przedtuzona gwarancja wymaga rejestracji nowego wtasciciela wraz z podaniem jego
danych kontaktowych na portalu Méj Farmet.

5. Gwarancja jest ograniczona na demontaz i montaz, ewentualnie wymiane lub naprawe
wadliwej czesci. Decyzja, czy wadliwa czes¢ bedzie wymieniona lub naprawiona, podejmuje
strona producenta Farmet.

6. Przez czas trwania gwarancji naprawy czy inne ingerencje do maszyny moze wykonywac
tylko autoryzowany technik serwisu producenta. W innym przypadku gwarancja nie bedzie
uznana. To ustanowienie nie odnosi sie do wymiany zuzywajgcych sie czesci zamiennych
(zobacz 3).

7. Gwarancja jest uwarunkowana uzywaniem oryginalnych czeéci zamiennych producenta.
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2025/003/01
@ES PROHLASEN| O SHODE
@CE CERTIFICATE OF CONFORMITY
©EG-KONFORMITATSERKLARUNG
@DECLARATION CE DE CONFORMITE
@CEPTUOUKAT COOTBETCTBUA EC
@DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

@My @we @wir Onous IVIb|My: Farmet a.s.
Jitinkova 276
552 03 Ceska Skalice
Czech Republic
DIC: CZ46504931
Phone: +420 491 450 111

@Vyda’va’me na vlastni zodpovédnost toto prohlaseni. Hereby issue, on our responsibility, this Certificate. @Geben in
alleiniger Verantwortung folgende Erklarung ab. (publions sous notre propre responsabilité la déclaration suivante. ﬂo,u, cBotO
OTBETCTBEHHOCTb BbIAAEM HACTOAWMIA cepTudmKaT. Wydajemy na wiasng odpowiedzialnos¢ niniejsza Deklaracje Zgodnosci.

@Strojm’ zafizeni: - nazev : Rezaci valce
@DMachine: - name : Cutting rollers
rabrikat: - Bezeichnung : Schneidwalzen
Machinerie: - dénomination . Rouleaux de coupe
RDCenbckoxo3AMCTBEHHARA MALIMHA: - HAUMEHOBaHWe PexyLume KaTku
Urzadzenie maszynowe: - nazwa : Waly tnace

- typ, type : SINGLECUT-PS

- model, modéle : SC 600 | 900 PS

- PIN/VIN : ‘

~@v?robni5|’s|o .
- @serial number ‘
- ®rabriknummer

-®ne de production

- BBBDACKOVI Homep

- @numer produkcyjny

©CDPpislugna nafizeni vlady: €.176/2008 Sb. (smérnice 2006/42/ES). Applicable Governmental Decrees and Orders: No.176/2008
Sh. (Directive 2006/42/CE). @Einschlégige Regierungsverordnungen (NV): Nr.176/2008 Slg. (Richtlinie 2006/42/EG). pécrets
respectifs du gouvernement: n°.176/2008 du Code (directive 2006/42/CE). COOTBETCTBVPOLIJ,VIE NOCTaHOBNEHUA NPaBUTENbCTBA:
Ne 176/2008 C6. (MHcTpyKuma 2006/42/EC). Odpowiednie rozporzgdzenia rzagdowe: nr 176/2008 Dz.U. (Dyrektywa 2006/42/WE).

@Normy s nimiZz byla posouzena shoda: @®standards used for consideration of conformity: (®Das Produkt wurde gefertigt
in Ubereinstimmung mit folgenden Normen: Normes avec lesquelles la conformité a été évaluée: HDprI, Ha OCHOBaHWM
KOTOPbIX NPOM3BOANNACE CEPTUPUKALMA: Normy, wedtug ktérych zostata przeprowadzona ocena: €SN EN 1SO 12100, CSN EN 1SO

4254-1.
@schvilil Approve by date: 01.06.2025 Ing. Petr Lukasek /,/’
@Bewilligen @Approuvé Technical director ] /

YTBep,u,Mn Uchwalil

v Ceské Skalici date: 01.06.2025 Ing. Tomas Smola
Director of the Agricultural Technology Division
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